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Betrieb der Atomkraftwerke Tihange und Doel in Belgien
Thr Schreiben vom 13.01.2016

Sehr geehrter Herr Biirgermeister Jungnitsch,
sehr geehrte Damen und Herren,

im vg. Schreiben bitten Sie um Stellungnahme zu den Punkten 2 und 3 des Beschlusses des
Rates der Stadt Ubach-Palenberg vom 10.12.2015. Gerne komme ich Threm Wunsch nach und

antworte wie folgt:

1. zu Punkt 2); Der Rat der Stadt Ubach-Palenberg fordert die Verwaltung auf, sich beim
Kreis Heinsberg fiir die Ausarbeitung eines euregionalen Katastrophenschutzplans ein-
zusetzen. Ziel muss sein, die Sicherheit aller Biirgerinnen und Biirger der Euregio
Maas-Rhein gleichermafen zu gewdhrleisten und diese effektiv auf einen eventuellen
Unfall vorzubereiten.

Zundchst mochte ich darauf hinweisen, dass es sich beim Krisenmanagement in der
Umgebung von kerntechnischen Anlagen und die diesbeziigliche Umsetzung des Not-
fallschutzes um eine tiberregionale Aufgabenstellung handelt. In diesem Zusammen-
hang hat sich die nordrhein-westfilische Landesregierung bereits wiederholt gegentiber
Belgien fiir die Abschaltung des Kernkraftwerks Tihange eingesetzt. Sie vertritt die
Auffassung, dass Kernenergie selbst in hochentwickelten Industriestaaten stets mit Ri-
siken verbunden ist. Katastrophen wie in Fukushima oder Mingel wie etwa im Kern-
kraftwerk Tihange untermauern die ablehnende Position der Landesregierung Nord-
thein-Westfalen. Deshalb ist Nordrhein-Westfalen schon vor vielen Jahren aus der Nut-
zung der Atomkraft ausgestiegen. Dariiber hinaus verweise ich auf die als Anlage beige-
fiigte und vom Kreistag in seiner Sitzung vom 17.12.2015 mehrheitlich beschlossene
_Resolution Tihange®. Des Weiteren besteht mit den Kreistagsfraktionen Einverneh-
men, dass der Kreis die von der Stadteregion Aachen angekiindigten Klageverfahren auf
jeden Fall ideell, gegebenenfalls auch materiell unterstiitzen wird.

In Nordrhein-Westfalen wird kein Kernkraftwerk mehr betrieben, allerdings in den an-
grenzenden Nachbarldndern. Diesem Umstand trégt die Landesregierung durch
SchutzmaBnahmen fiir seine Bevdlkerung Rechnung. Diese SchutzmalBnahmen in Nord-
rhein-Westfalen und somit auch im Regierungsbezirk Koln, richten sich dabei nach den
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geltenden ,,Rahmenempfehlungen fiir den Katastrophenschutz in der Umgebung kern-
technischer Anlagen” der Experten der Strahlenschutzkommission (SSK) beim Bun-
desministerium fiir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit (BMUB). In der
gesamten deutsch-niederldndischen und belgischen Grenzregion sorgen die an der Ge-
fahrenabwehr beteiligten Organisationen und Gebietskorperschaften der Linder fiir die
grenziiberschreitende Hilfeleistung bei Ungliicksfillen und Katastrophen. Die ausge-
zeichnete Zusammenarbeit zwischen den Rettungsdiensten, Gesundheitsimtern, Kran-
kenhdusern und Feuerwehren aus den Niederlanden, Belgien und Deutschland ist fiir die
Menschen in der Region von besonderem Wert. Dieses positive Fazit kann man in der
regionalen grenziiberschreitenden Zusammenarbeit mit den drei Lindern aus den Er-
fahrungen der EUREGIO MAAS RHEIN IN CRISIS-Gemeinschaft (EMRIC-
Gemeinschaft Stid-Limburg/NL, Provinzen Liittich/B und Hasselt/B, Stiddteregion
Aachen, Stadt Aachen, Kreis Heinsberg, Kreis Diiren und Kreis Euskirchen) ziehen.
Nicht zuletzt dieser Gemeinschaft ist es zu verdanken, dass der Innenminister des Lan-
des Nordrhein-Westfalen am 30. April 2014 eine ,,Vereinbarung iiber die gegenseitige
Hilfeleistung bei Katastrophen einschlieBlich schweren Ungliicksféllen” mit dem K-
nigreich der Niederlande (Minister fiir Sicherheit und Justiz) unterzeichnet hat (Anla-

ge).

Die EMRIC- Gemeinschaft entwickelt in der tdglichen Arbeit die notwendigen Schnitt-
stellen und die notwendigen Planungen fiir die Zusammenarbeit. Wesentliche Grundla-
ge sind neben neuen Entwicklungen in der Zusammenarbeit auch unsere vorhandenen
Landeskonzepte in der Gefahrenabwehr. Die diesbeziiglichen Planungen und Vorkeh-
rungen werden vom Kreis Heinsberg als betroffene Katastrophenschutzbehérde umge-

setzt.

. Zu Punkt 3): Der Rat der Stadt Ubach-Palenberg bittet die Verwaltung um Vorlage ei-
nes Sachstandsberichtes im Rahmen der néichsten Sitzungen von Hauptausschuss und
Rat iiber den Status quo des Katastrophenschutzes bei nuklearen Stérfillen und zu ge-
planten Anderungen dessen bei der StidteRegion Aachen und des Kreises Heinsberg.

In Bezug auf das Kernkraftwerk Tihange ist mitzuteilen, dass der Kreis Heinsberg im
Planungsgebiet ,,Aullenzone® liegt. Die duBlere Begrenzung dieses Planungsgebietes
liegt fiir Kernkraftwerke im Leistungsbetrieb etwa 100 km von der kerntechnischen An-
lage entfernt. Fiir diese Bereiche sind nach den Rahmenempfehlungen der Strahlen-
schutzkommission keine Evakuierungsplanungen vorzusehen. In diesem Planungsgebiet
sind laut den in Rede stehenden Rahmenempfehlungen jedoch Mafinahmen zur Ermitt-
lung und Uberwachung der radiologischen Lage vorzubereiten, die es u.a. ermdglichen,
die Notwendigkeit fiir weitere MaBnahmen festzustellen.

Vordringlich sind in diesem Zusammenhang im Kreis Heinsberg

e, Messprogramme* zur Ermittlung der radiologischen Lage,
die Aufforderung zum Aufenthalt in Gebéduden,

e die Verteilung von Kaliumjodtabletten an alle Personen, fiir die eine Jodblocka-
de vorzusehen ist und

e dic Warnung der Bevdlkerung vor dem Verzehr frisch geernteter Lebensmittel

vorbereitet.
Mafinahmen in der AuBlenzone werden im Allgemeinen in Abhéngigkeit von der prog-
nostizierten oder durch Messungen bestimmten Ausbreitungsrichtung radioaktiver Stof-
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fe durchgefiihrt. Als Katastrophenschutzbehérde bin ich — wie bereits erwihnt — darauf
vorbereitet, flichendeckend Kaliumjodtabletten an eine gréBere Personengruppe auszu-
geben. Bei rechtzeitiger Einnahme von Jodtabletten ist die Schilddriise bereits mit nicht-
radioaktivem Jod gesittigt, bevor radioaktives Jod durch Einatmen aufgenommen wer-
den kann; dies nennt man Jodblockade. Damit kann der erhdhten Gefahr, an Schilddrii-
senkrebs zu erkranken, entgegengewirkt werden.

Hinsichtlich dieser sogenannten ,,Jodblockade* hat das Land NRW sein Kontingent an
Kaliumjodidtabletten dezentral auf die bislang betroffenen Kreise und kreisfreie Stidte
verteilt, womit sich die Vorlauf- und Bereitstellungszeiten im Bedarfsfall erheblich ver-
kiirzen.

Im Verwaltungsgebdude des Kreises Heinsberg lagern zurzeit ca. 440.000 Kalium-
jodtabletten mit Beipackzettel. Diese werden im Ereignisfall an die Stédte und Gemein-
den des Kreises zur Verteilung an die Bevilkerung ausgegeben.

In Bezug auf das AKW Doel liegt der Kreis Heinsberg in der sogenannten Fernzone (d.h weiter
als 100 km entfernt), die das gesamte Gebiet der Bundesrepublik Deutschland umfasst. Hier sollen
nach den Empfehlungen der Strahlenschutzkommission durch konkrete Planungen der zustéindigen
Behorden folgende MaBnahmen vorbereitet sein:

e die Durchfithrung von MaBnahmen entsprechend dem Strahlenschutzvorsorge-
gesetz (StrVG), insbesondere die Durchfithrung von Messprogrammen zur Er-
mittlung der radiologischen Lage.

e die Versorgung von Kindern und Jugendlichen unter 18 Jahren sowie Schwange-
ren mit Jodtabletten zur Herstellung einer Jodblockade.

Diese Voraussetzungen werden im Kreis Heinsberg erfiillt.

Abschlieflend weise ich darauf hin, dass Planungen in Bezug auf die grenziiberschreitende Zusam-
menarbeit und die Katastrophenhilfe stetig unter den Gesichtspunkten der aktuellen Gefahrenent-
wicklung stattfinden. Notwendige Informationen und Festlegungen zur Fortschreibung bzw. Ent-
wicklung von Einsatzkonzepten in der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit sind oft abhiingig
von Entscheidungen, die auf Bundes- oder Landesebene getroffen werden miissen. Der Kreis
Heinsberg unterstiitzt intensiv die gemeinsame Zielsetzung, die notwendigen Planungen in Bezug
auf das Warnen der Bevolkerung bei Stérungen in kerntechnischen Anlagen in die jeweiligen Ein-
satzplanungen aufzunehmen.

M‘it freundlichen GriiBen

Pusch
Landrat



DER LANDRAT DES KREISES HEINSBERG

An die Heinsberg, den 21.12.2015

Bundesregierung
Willy-Brandt-Strafle |

10557 Berlin
tiber:
Bezirksregierung K&ln

uber:
Innenministerim NR'W

Resolution des Kreistages des Kreises Heinsberg gegen den Betrieb des Atomkraftwerks

Tihange
Sehr geehrte Frau Bundeskanzlerin Merkel,
Sehr geehrte Damen und Herren,

der Kreistag des Kreises Heinsberg hat in seiner Sitzung am 17.12.2015 mehrheitlich die als An-
Jage beigefiigte Resolution gegen den Betrieb des Atomkraftwerks Tihange in Belgien beschlos-

sen.

Ich lege Ihnen diese Resolution mit der Bitte um Kenntnisnahme, Unterstiitzung und Weiterlei-

tung an die belgische Regierung vor.

Mit freundlichen Griifien

4/’\!\/(!
\
usch

POSTFACH 13 80 - 52517 HEINSBERG
VALKENBURGER STRASSE 45 - 52525 HEINGBERG
ELEFON (024 52)131070 - TELEFAX (024 52) 131099



Resolution des Kreistages des Kreises Heinsberg vom 17.12.2015
gegen den Betrieb des Atomkraftwerks Tihange

Das nur etwa 90 km vom Kreisgebiet entfernt liegende belgische Kraftwerk Tihange ist seit
Jahren fiir seine Probleme und Stérfille bekannt. Dennoch hat die belgische Regierung die
Laufzeiten des mittlerweile 40 Jahre alten Blockes Tihange-1 um nochmals 10 Jahre

verldngert.

Erst vor kurzem wurden Tausende neuer Risse im maroden Reaktorblock Tihange-2
gefunden, und auch das Behiltermaterial weist eine ,,unerwartete” Briichigkeit auf. Das
bedeutet: Bei einem Unfall konnte die Ummantelung brechen und radioaktiv kontaminiertes
Wasser mit unkalkulierbaren Folgen austreten. Daneben hat das Kernkraftwerk Tihange
wegen fehlendem Hochwasserschutz im EU-Stresstest besonders schlecht abgeschnitten.

Tihange stellt fiir den Kreis Heinsberg und Umgebung eine ernste Gefahr dar. Bei gréfieren
Unfillen konnten kilometerweit Mensch und Umwelt durch die radioaktive Kontamination
belastet, die gesamte Region unbewohnbar werden. Einen konkreten Katastrophenschutzplan

gibt es nicht.

Deshalb fordert der Kreis Heinsberg die nordrhein-westfélische Landesregierung und auch die
Bundesregierung dringend auf, sich fiir eine ,,unverziigliche und dauerhafte Abschaltung des
Kernkraftwerks Tihange® einzusetzen und fiir einen méglichen nuklearen Ernstfall ein
bilaterales Abkommen mit Belgien zu vereinbaren. Daneben bitten wir die Landes- bzw.
Bundesregierung, euregionale Katastrophenschutzkonzepte zu erarbeiten bzw. zu
{iberarbeiten, um entsprechende Informationen auf nationaler Seite vorhalten zu kénnen.
Gleichzeitig appelliert der Kreistag Heinsberg an die belgische Regierung, die
Betriebsgenehmigung fiir das Kraftwerk in Tihange zurlickzunehmen.



Overeenkomst

tussen de minister van Veiligheid en Justitie van Nederland
en

de minister van Binnenlandse Zaken van de deelstaat Noordrijn-Westfalen
inzake de uitvoering van de
Overeenkomst van 7 jum 1988
tussen het Koninkrijk der Nederlanden
en de Bondsrepubliek Duitsland
inzake wederzijdse bijstandsverlening bij het bestrijden van rampen,
zware ongevallen daaronder begrepen

Preambule

De minister van Veiligheid en Justitie van Nederland
en

de minister van Binnenlandse Zaken van de deelstaat Noordrijn-Westfalen

zijn onafthankehjlk van de desbetreffende EU-procedures met batrakking
tot de wederzijdse bijstandsverlening bij het bestrijden van rampen, zware
ongevallen daaronder begrepen, op basis van

+ de Overeenkomst tussen het Koninkrijk der Nederlanden en de
Bondsrepubliek Duitsland inzake wederzijdse bijstandsverlening bij het
bestrijden van rampen, zware ongevallen inbegrepen, van y juni1ig88 en

« de Gemeenschappelijke verklaring van Nederland en Noordrijn-
Westfalen inzake grensoverschrijdende samenwerking 2000 van 16
november 2000;

overwegende dat:

« de grensoverschrijdende samenwerking op het gebied van de
rampenbestrijding de effecuviteit en efficientie van preventieve
maatregelen en hulpverlening op dit gebied kan verbeteren;

« preventie een sleutelelement is bij de hulpverlening;

+ demaatregelen moeten zijn gericht op de bescherming van de
bevolking en niet mogen worden beperkt door landsgrenzen en
verschillende arganisatiewijzen;

Vereinbarung

zwischen dem Minister fir Sicherheit und Justiz der Niederiande
und

dem Minister filr Inneres und Kommunales des Landes
Neordrhein-Westfalen
Uber die Ausflihrung des
Abkommens vom 7, Juni 1988
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und dem Kénigreich der Niederlande
Uber die gegenseitige Hilfeleistung bei Katastrophen
einschlieRlich schweren Ungliicksfilien

Prdambel

Der Minister flr Sicherheit und Justiz der Niederlande
und

der Minister fiir Inneres und Kommunales des Landes Nordrhein-Westfa-
len

sind unabhangig von den einschlagigen EU-Verfahren hinsichtlich der
gegenseitigen Hilfeleistung bei Katastrophen einschlieBlich schweren
Unglucksfallen auf der Grundiage

+ des Abkommens zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem
Konigreich der Niederlande iiber die gegenseitige Hilfeleistung bei
Katastrophen einschlieBlich schweren Unglucksfallen vom 7. Juni1g88
sowie

+ der Niederlandisch - Nordrhein-Westfalischen Gemeinsamen Erklirung
bezlglich grenziiberschreitender Zusammenarbeit 2000 vem 16, Januar
2001 und

in Erwagung dessen, dass

« die grenziberschreitende Zusammenarbeit im Bereich
Katastrophenschutz die Effektvitat und Effizienz von praventiven und
gefahrenabwehrenden MaBnahmen in diesem Bereich verbessern kann,

+ Prévention ein Schliisselelement der Gefahrenabwehr darstellt,

+ die MaBnahmen auf den Schutz der Bevélkerung abgestimmt sein
missen und nicht durch Landesgrenzen und unterschied-liche
Organisationsweisen eingeschrankt werden dirfen,



« de wederzijdse informatiestroom in geval van een ramp en van zware
ongevallen alsmede van een crisis ook ten behoeve van een gelijkvor-
mige, onderling afgestemde communicatie dient te worden
gewaarborgd;

+ door een onderling afgestemd beheer van personeel en materieel
kosten kunnen worden bespaard;

+ de wederzijdse bijstandsverlening in geval van rampen, zware
ongevallen en crises de bescherming van de burgers in het grensgebied
bij de inzet van hulpdiensten wordt verbeterd;

overeengekomen als volgt:

Artikel 1
Doel

(1) Deze avereenkomst dient ter concretisenng van de Overeenkomst
tussen het Koninkrijk der Nederlanden en de Bondsrepubliek Duitsland
inzake wederzijdse hulpverlening bij het bestrijden van rampen, zware
ongevallen daaronder begrepen. van 7 juni 1988, Op basis van artikel 3, 11
en 13 van de OQvereankomst worden de tospassing en witvoenng in geval
van bijstandsverlening voor en door aan elkaar grenzende steden,
districten en stadsregio’s in Noordrijn-Westfalen en veiligheidsregio’s in
het Koninkrijk der Nederlanden geregeld alsmede de onderlinge
informatie-uitwisseling tussen de minister van Veiligheid en Justitie van
het Koninkrijk der Nederlanden en de minister van Binnenlandse Zaken
van de deelstaat Noordrijn-Westfalen in geval van een ramp, een zwaar
ongeval of een crisis mede ten behoeve van een gelijkvormige communi-
catie.

(2) Op de grensoverschrijdende samenwerking bij de dagelijkse hulpverle-
ning is deze overeenkomst niet van toepassing.

Artikel 2
Bevoegde organen

Voor de uit de overeenkormst var 7 juni 1988 voorivlioelende maatregelen
op het gebied van preventie en hulpverlening voor en door aan elkaar
grenzende veiligheidsregio’s in Nederland en districten en stadsregio’s in
Noordrijn-Westfalen zijn de volgende organen bevoegd:

(a) in Noordrijn-Westfalen: de districtscommissarissen van de aangren-
zende districten, de stadsregiobestuurder voor zijn stadsregio;

(b) in Nederland: de vaorzitters van de aangrenzende veiligheidsregio's,

Artikel 3

Indienen van verzoeken om bijstand en doen uitvoeren
daarvan

(1) De bevoegde organen van de verzoekende oversenkomstsluitende
partij kunnen een verzoek om bijstand bij het telkens aangrenzende
orgaan van de andere overeenkomstsluitende partij indienen, indien de
plaats, de omvang en de aard van de ramp respectievelijk het zware
ongeval gelet op het beschikbare personeet en materieel naar hun oordeel
bijstand noodzakelijk maken.
(2} De omvang en de aard van de te verlenen bijstand worden van geval tot
geval door het orgaan dat om bijstand wordt verzocht, en het verzoekende
orgaan in onderling overleg vastgesteld.
(3) Het om bijstand aangezochte orgaan 15 belast met de uitvaering van de
bijstand.

()

+ der wechselseitige Informationsfluss im Falle einer Katastrophe und
schweren Ungllcksfallen sowie einer Krise auch im Interesse einer
gleichférmigen abgestimmten Kommunikation zu gewahrleisten ist,

+ durch ein aufeinander abgestimmtes Ressourcenmanagement Kosten
reduziert werden kénnen,

+ die wechselseitige Hilfeleistung bei Katastrophen und schweren
Unglicksfallen sowie in Krisen den Schutz der Birgerinnen und Biirger
in der Grenzregion bei Einsatzen verbessern wird,

wie folgt ibereingekommen:

Artikel 1
Zweck

(1) Diese Verainbarung dient der Konkretisierung des Abkomimens
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Kénigreich der
Niederlande (iber die gegenseitige Hilfeleistung bei Katastrophen
einschlieRlich schweren Unglucksfallen vom 7. Juni 1988. Auf de
Grundlage der Artikel 2, 11 und 13 des Abkormmens werden Anwendung
und Durchfiihrung im Falle von Hilfeleistungen fiir und durch aneinander-
grenzender Stadte, Kreise, Stadteregionen in Nordrhein-Westfalen und
Sicherheitsregionen im Konigreich der Niederlande geregelt sowie der
wechselseitige Informationsaustausch zwischen dem Minister fiir Inneres
und Kommunales des Landes Nordrhein-Westfalen und dem Minister fir
Sicherheit und Justiz des Konigreichs der Niederlande im Falle einer
Katastrophe, eines schweren Ungliicksfalles oder einer Krise auch im
Interesse einer gleichférmigen Kommunikation vereinbart.

(2) Die grenzliberschreitende Zusammenarbeit in der alltaglichen
Gefahrenabwehr bleibt von dieser Vereinbarung unberiihrt.

Artikel 2
Zustindige Organe

Fur die sich aus dem Abkammen varm 7. Juni 1988 ergebenden praventi-
ven und gefahrenabwehrenden MaRnahmen fir und durch aneinander-
grenzende Sicherheitsregionen auf der niederlandischen Seite und Kreisen
sowie Stadteregionen auf nordrhein-westfalischer Seite sind die folgenden
Organe zustandig:.

(a) auf nordrhein-westfalischer Seite: Die Landréte der grenzanliegenden
Kreise, der Stadteregionsrat fir die Stadteregion,

(b) auf niederlandischer Seite: Die Vorsitzenden der grenzanliegende
Sicherheitsregionen

Artikel 3
Anforderung und Auslésung von HilfsmaRnahmen

(1) Die zustandigen Organe der ersuchenden Vertragspartei kénnen ein
Hilfeersuchen an das jeweils angrenzende Organ der anderen Vertragspar-
ter stellen, wenn nach ihrer Auffassung Ort, Umfang und Art der Katastrop-
he beziehungsweise des schweren Ungliicksfalis in Anbetracht der
verfligbaren Ressourcen Hilfe erforderlich machen.

(2) Umfang und Art der zu leistenden Hilfe werden jeweils von demum
Hilfeleistung ersuchten Organ im Einvernehmen mit dem ersuchenden
Organ festgelegt.

(3} Die Durchiuhrung der HilfsmaBnahmen obliegt dem um Hilfe ersuchten
Organ.



(4 Van elk verzoek om bijstand wordt doar de bevoegde organen in de
deelstaat Noordrijn-Westfalen terstond mededeling gedaan aan de
minister van Binnenlandse Zaken van de deelstaat Noordrijn-Westfalen,
de minister van Binnenlandse Zaken van de Bondsrepubliek Duitsland
respectievelijk in Nederland aan de minister van Veiligheid en Justitie van
het Koninkrijk der Nederlanden.

Artikel 4
Inzet van [uchtvaartuigen

(1 Van het voornemen om In geval van een ramp of crisis luchtvaartuigen
1n te zetten, dient onder overlegging van 2o nauwkeurig mogeljke
gegevens over de aard en het inschrijvingskenmerk van het luchtvaartuig,
de bemanning, de lading, de vertrektijd, de vermoedelijke route en de
plaats van landing, onverwijld mededeling te worden gedaan aan:

(a) voor de deelstaat Noordrijn-Westfalen de minister van Binnenlandse
Zaken van de deelstaat Noordrijn-Westfalen;

(b) voor Nederland: de directeur-generaal van de Rijksluchtvaartdienst.

(2) Verzoeken om bystand van luchtvaartuigen van net Duirse leger
worden in Noordrijn-Westfalen uitsluitend ingediend door de minister van
Binnenlandse Zaken van de deelstaat Noordrijn-Westfalen.

(3) Up reddingsviuchten s deze overgenkamst met van toepassing,

Artikel 5

Rampenpreventie
Jm rampen beter te kunnen voorkomen =n effectiavar te kunnan
bestrijden, wordt de volgens artikel 2 van daze overeenkomst bevoegde
organen verzecht met de aangrenzende veiligheidsregio's respectievelijk
districten of stadsregio‘s samenwerkingsovereenkomsten te sluiten
teneinde over en weer:
(a) uitvoerige informatie uit te wisselen over mogelijke gevarenbronnen
binnen hun bevoegdheidsgebied die in geval van een ongeval of een ramp
gevolgen kunnen hebben voor het gebied van de ander;

(b) een gezamenlijke risicobeoordeling uit te voeren en deze voortdurend
te actualiseren;

¢) zo nodig gezamenlijke regionale grensoverschrijdende rampenbestrij-
dingsplannen uit te werken;

(d) de deugdelijkheid daarvan te controleren door middel van bilaterale
oefeningen.

Artikel 6
Informatie en communicatie

(1) Onafhankelijk van andere bestaande (imeld)procedures stellen de
minister van Veiligheid en Justitie van het Koninkrijk der Nederlanden en
de minister van Binnenlandse Zaken van de deelstaat Noordrijn-Westfalen
elkaar over en weer op de hoogte van gevaren, rampen, crises of grote
gebeurtenissen die in potentie gevolgen kunnen hebben voor het gebied
van de ander. Dit geldt ook voor aanwijzingen voor of voortekenen van
dergelijke gebeurtenissen.

(2) Om te waarborgen dat alle burgers in het grensgebied inhoudelifk
dezelfde informatie krijgen, maken de minister van Veiligheid en Justitie
van het Koninkrijk der Nederlanden en de minister van Binnenlandse
Zaken van de deelstaat Noordrijn-Westfalen bij gevaren, rampen, crises en
grote gebeurtenissen anderlinge afspraken over de inhoud van de
bekendmakingen en in het bijzonder van waarschuwingen.

{3) Voor het waarborgen van de informatie- en communicatiekanalen
vindt er een uitwisseling over verdere ontwikkelingen van systemen en
informatiemiddelen plaats.

{d} Die zustandigen Organe auf nordrhein-westfalischer Seite melden jedes
Hilfeersuchen unverztiglich dem Minister fiir Inneres und Kommunales des
Landes Nordrhein-Westfalen, dem Bundesminister fir Inneres der
Bundesrepublik Deutschland beziehungsweise auf niederldndischer Seite
dem Minister fiir Sicherheit und Justiz des Kénigreichs der Niederlande.

Artikel 4

Einsatz von Luftfahrzeugen
(11 Die Absicht, Luftfahrzeuge einzusetzen, st mit moglichst genauen
Angaben uber Art und Kennzeichen des Luftfahrzeuss, Besatzung,
Beladung. Abflugzeit, voraussichtliche Route und Landeort unverziglich
mitzuteilen

(a) fiir Nordrhein-Westfalen dem Minister fiir Inneres und Kommunales
des Landes Nordrhein-Westfalen,

(b) fiir die Niederlande: dem ,,Directeur-Generaal van de Rijksluchtvaart-
dienst”.

(21 Anforderungen von Luftfahrzeugen der Bundeswehr erfolgen auf
nordrhein-westfélische Seite ausschlieBlich durch den Minister fir Inneres
und Kommunales des Landes Nordrhein-Westfalen.

(3) Rettungsiiuge sind von dieser Verainbarung nicht erfasst.

Artikel 5

Katastrophenprédvention
Um Katastrophen besser vorbeugen und sie wirksamer bekdmpfen zu kén-
nen, werden die nach Artikel 2 dieser Vereinbarung zustandigen Organe
angehalten, mit den angrenzenden Sicherheitsregionen beziehungsweise
den Stadten, Kreisen oder Stadteregionen Kooperationsvereinbarungen
liber wechselseitige

(a) umfangliche Informationen Ober mégliche Gefahrenquellen, von denen
sich im Falle eines Unfalls oder einer Katastrophe Auswirkungen auf das
gebiet des jeweils Anderen ergeben kénnen, innerhalb ihres Zustandig-
keitsbereiches auszutauschen,

(b) eine gemeinsame Risikoeinschatzung durchzufihren und fort-
zuschreiben

c) erforderlichenfalls gemeinsame regionale grenziiberschreitende
Katastrophenabwehrplanungen vorzunehrmen und

(d) deren Tauglichkeit durch bilaterale Ubungen zu tiberpriifen.

Artikel 6
Information und Kommunikation

(1) Unabhangig von anderweitig bestehenden (Melde-) Verfahren
unterrichten sich der Minister fiir Sicherheit und Justiz des Kénigreichs der
Niederlande und der Minister fiir Inneres und Kommmunales des Landes
Nordrhein-Westfalen wechselseitig iiber Gefahren, Katastrophen, Krisen
oder GroBereignisse, die geeignet sind, Auswirkungen auf das Gebiet des
Anderen hervorzurufen. Dies beinhaltet auch Hinweise oder Anzeichen auf
entsprechende Ereignisse.

{2y Zur Sicherstellung inhaltlich gleicher Informationen an die Burgennnen
und Bdrger im Grenzgebiet stimmen sich der Minister fiir Sicherheit und
lustiz des Kénigreichs der Niederlande und der Minister fiir Inneres und
Kommunales des Landes Nordrhein-Westfalen wechselseitig bei Gefahren,
Katastrophen, Krisen oder GroRereignissen tber die Inhalte von
Verlautbarungen insbesondere von Warnungen ab.

(3} Zur Sicherung der Informations- und Kommunikationswege erfolgt ein
Austausch tiber Weiterentwicklungen von Systemen und Informationsmit-
teln.



(41 De coerdinatie van de informatie en communicatie vindt plaats via het
Nationaal Crisis Centrum (NCC) in Nederland en het crisiscoérdinatiecen-
trum bij het ministerie van Binnenlandse Zaken in de deelstaat Noordrijn-
Westfalen.

Artikel 7
Bekendmaking

{1} Deze overeenkomst dient als volgt te worden aangehaald:  Overeen-
komst tussen Nederland en Noordrijn-Westfalen inzake grensoverschrij-
dende samenwerking bij het bestrijden van rampen”.

12) De overeenkomst wordtin Nederland gepubliceerd in de Mederlandse
Staatscourant en in Nocrdijn-Westfalen in het Mimistenalblatt fui das
Land Nordrhein-Westfalen.

(3) Deze gemeenschappelyks overeenkomst wordtn twee gelijkluidende
versies in de Nederlandse en Duitse taal ondertekend.

Artikel 8
Slotbepalingen
(1) Deze overcenkomst treedt op de dag van ondertekening 1 werking.

(2) Deza gvereenkamst wordt gesloten voor de duur van twee jaar en
wordt telkens stilzwijgend met twee jaar verlengd, tenzij deze door één
van beide overeenkomstsluitende partijen minimaal zes maanden véér

afloop van de desheireffende geldigheidsduur schriftelijk wardt opgeregd.

13) Deze overeenkoimst wardt vaor het eerst in 2016 geevalueerd.

Enschede 30 april 2014
De minister van Veiligheid en Justitie, Nederland,

[.\W. Opstelten

L >

(4) Die Koordinierung der Information und Kommunikation erfolgt uber
das Staatliche Koordinierungszentrum der Niederlande (N.C.C.) und dem
Lagezentrum beim Minister fiir Inneres und Kommunales des Landes
Nordrhein-Westfalen.

Artikel 7

Verlautbarung

(1} Diese Vereinbarung soll wie folgt zitiert werden: ,Niederlandisch-
Nordrhein-westfélische Vereinbarung beziglich grenziiberschreitender
Zusammenarbeit im Katastrophenschutz".

{2} Die Vereinbarung wird in den Niederlanden im Nederlandse Staats-
courant und in Nordrhein-Westfalen im Ministerialblatt fir das Land
Nardrhein-Westfalen veroffentlicht.

{3) Diese gememsame Veremnbarung wurde in nederlandischer und
deutscher Sprache gleichlautend unterzeichnet,

Artikel 8
Schlussbestimmungen
(1) Diese Vereinbarung tritt am Tage der Unterzeichnung in Kraft,

(2) Diese Vereinbarung wird fur die Dauer von zwei Jahren geschlossen und
verldngert sich jeweils stillschweigend um weitere zwei Jahre, sofern es
nicht von einer der beiden Vertragsparteien mindestens sechs Monate vor
Ablauf der jeweiligen Geltungsdauer schriftlich gekundist wird.

{3} Diese Vereinbarung wird erstmalig im Jahre 2016 evaluiert,

Enschede 30. April 2014
Der Minister fiir Inneres und Kommunales, Nordrhein-Westfalen,

R. Jager





